
 

 

ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ॥ 
Bilaaval, Fifth Mehl: 

ਗਬਿਦੁ ਬਿਮਬਿ ਹਆ ਕਬਲਆਣੁ ॥ 
Meditating in remembrance on the Lord of the Universe, I am emancipated. 

ਬਮਟੀ ਉਪਾਬਿ ਭਇਆ ਿੁਖੁ ਿਾਚਾ ਅੰਤਿਜਾਮੀ ਬਿਮਬਿਆ ਜਾਣੁ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
Suffering is eradicated, and true peace has come, meditating on the Inner-
knower, the Searcher of hearts. ||1||Pause|| 

ਬਜਿ ਕ ਜੀਅ ਬਤਬਿ ਕੀ ਿੁਖਾਲ ਭਗਤ ਜਿਾ ਕਉ ਿਾਚਾ ਤਾਣੁ ॥ 
All beings belong to Him - He makes them happy. He is the true power of His 
humble devotees. 

ਦਾਿ ਅਪੁਿ ਕੀ ਆਪ ਿਾਖੀ ਭ ਭੰਜਿ ਊਪਬਿ ਕਿਤ ਮਾਣੁ ॥੧॥ 
He Himself saves and protects His slaves, who believe in their Creator, the 
Destroyer of fear. ||1|| 

ਭਈ ਬਮਤਰਾਈ ਬਮਟੀ ਿੁਿਾਈ ਦੁਿਟ ਦੂਤ ਹਬਿ ਕਾਢ ਛਾਬਣ ॥ 
I have found friendship, and hatred has been eradicated; the Lord has rooted 
out the enemies and villains. 

ਿੂਖ ਿਹਜ ਆਿੰਦ ਘਿਿ ਿਾਿਕ ਜੀਵ ਹਬਿ ਗੁਣਹ ਵਖਾਬਣ ॥੨॥੨੬॥੧੧੨॥ 
Nanak has been blessed with celestial peace and poise and total bliss; 
chanting the Glorious Praises of the Lord, he lives. ||2||26||112|| 

 


